Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Hosea, Chapter 10

QXHE I’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Prosperity multiplies idols until judgment plows for righteousness. The Greek text of Hosea 10 follows the standard critical text of the
Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Hosea binds together his critique of fertility, kingship, false
cult, and misplaced military confidence. Israel is pictured first as a
luxuriant vine whose very fruitfulness only multiplied altars and pillars,
so abundance itself became the fuel of apostasy. The movement then
passes through the calf of Beth-aven, the collapse of monarchy, the shame
of Assyrian dependence, and the famous call to sow righteousness and

reap life. The rhetoric alternates sharply between exhortation and



devastation: one moment Israel is urged to seek the Lord until
righteousness rains down, and the next its fortresses are falling and its
king is thrown away at dawn. Throughout, the Greek preserves the
agricultural and political imagery that make Hosea 10 one of the book's
clearest meditations on how prosperity without covenant faithfulness

turns into judgment.

Discourse structure of the chapter

A-10:1-4

B-10:5-8

C-10:9-11

D-10:12-15

Fruitfulness turned into multiplied idolatry

Israel's fruitfulness only multiplied altars and pillars, turning abundance itself into fuel for apostasy.

The calf, the king, and the shame of Assyrian dependence

Calf worship, political collapse, and foreign dependence are drawn together into one scene of humiliation where the cult and the monarchy fail together.

Judgment comes on entrenched sin

The oracle interprets present judgment as the due answer to sin that has become settled and entrenched across generations.

Sow righteousness or reap devastation

Exhortation and catastrophe meet in the close: Israel is told to sow righteousness and seek the Lord, yet its trust in military power yields only devastation.



1 dumelog ebkAnuatodoa IopanA 6 kKapmog avtig eDONVAOV kata TO TABOG TOV Kapr@dv avtod énAnBuvev
Ta Ouotaothpla KAt T dyadd Th¢ yiig a0To0 WKodOUNoEV 6THANG

Israel is a luxuriant vine; her fruit was prospering. According to the multitude of his fruits he

multiplied altars; according to the good things of his land he built pillars.

Prosperity corrupted &]JT[E)\OC

The chapter opens by exposing a central Hoseanic irony: fertility and abundance did not lead Israel
back to gratitude, but only supplied more material for false worship.

2 4 k) ~ (4
aumeAog geVKAnuatotox IopanA 0
vine luxuriant Israel the
N2 NSF - guneAog V2 - tanvo@ eOKANUATEW N NSM - TopanA RANSM - 0
object of Um0 in the first security image verbal form carrying the action, process, or state proper name within the list or clause article marking the following noun or phrase
o ) of the clause o ) L o )
— participant prominence — participant identification — participial force supplying attendant
. ) o i nanvo@ eVKANUatéw: meaning 'luxuriant’; ) circumstance or description
dunelog: meaning 'vine'; it serves as object . . . IopanA: transliterated proper name
L . o it carries the action, process, or state of the . i . . . . -
of Uno in the first security image. . . rendered in Greek letters; here it functions 0: Greek article marking definiteness and
clause; here it functions as verbal form o ) .
. . as proper name within the list or clause. the role of the accompanying noun phrase.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ k) ~ k) ~ \
KOPTTOGQ avTng EUGI']V(A)V KATA
fruit its prospering according to
N2 NSM - kapmdg RD GSF * a0td¢ V2 manvop 00nvéw P katd
nominative element functioning as subject, pronoun referring back to the current family, city, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase
redicate, or apposition or grou of the clause
i 4 R f — relation marked by the governing
— participant prominence — participial force supplying attendant — participial nuance adding attendant preposition
, T circumstance or description action, state, or characterization . o . , .
kapndg: meaning 'fruit'; it serves as katd: meaning 'according to'; here it marks
nominative element functioning as subject, avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking nanvop e0ONVEw: meaning 'prospering'; it the relation signaled by preposition
predicate, or apposition. person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the governing the following phrase,
clause; here it functions as pronoun clause; here it functions as verbal form
referring back to the current family, city, or carrying the action, process, or state of the

group. clause.



\
TO
the
RA ASN -6
article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nAfj00¢
multitude

N3E ASN - Af100¢

accusative object or complement
— object specification

nAfifog: meaning 'multitude’; it serves as
accusative object or complement.

TV

the

RAGPM- o

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KOPTTOV

fruits

N2 GPM - kapmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kaprdg: meaning 'fruits'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTod

his

RD GSM - a0T6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

énAnOuvev
increased / grew great

V1I IAI3S - TAnO0vw

main verb (intensifying continuation)
— ongoing verbal process

mANOVvw: meaning 'increased’; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as main verb (intensifying

\
T
the
RA APN - 0
article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

BusiaoTrpra
altar

N2N APN - Buciactrpiov
common noun within the clause

Ouolaotriplov: meaning 'altar'; it serves as
common noun within the clause.

clause; here it functions as pronoun in continuation).
genitival dependence.

\ 1 pd 1 ~
KOTQ ™ ayaBa ThG
according to the good things the
P Katd RA APN - § A1 APN - dyadg RAGSF -6

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing the following phrase.

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

acc adjectival form modifying or specifying a
substantive

— object specification

GyaBdg: meaning 'good things'; it serves as
acc adjectival form modifying or specifying
a substantive.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Yilg avtod WwKodOuNGEV othAag

land his built pillars

N1 GSF - yf RD GSM - a0tdg VAI AAI3S - oikoSopéw N1 APF - 6trjAn

genitival dependent within the phrase pronoun in genitival dependence finite verb advancing the clause direct object of auvrpipere

— relational specification — participial force supplying attendant — aorist summary statement oThAn: meaning 'pillars'; it serves as direct

- . . " circumstance or description , , o . object of cuvtpiperte.
yf: meaning 'land'; it serves as genitival oikodopéw: meaning 'built'; it carries the

. . k) e B ! : .
dependent within the phrase. a0tod: meaning 'his'; pronoun marking action, process, or state of the clause; here
person, possession, or reference within the it functions as finite verb advancing the
clause; here it functions as pronoun in clause.

genitival dependence.

2 guéproav Kapdiag adt@dV vOv dgavicroovtat avTog KataokdPel Ta Buotactrpia abTGOV
TaAatmwproovsty at otiAat avTOV

They divided their hearts; now they shall be destroyed. He himself shall tear down their altars; their
pillars shall be brought to misery.

Divided heart judged épéplGO(V

The inner problem is heart-division, and the visible cultic structures merely reveal it. Judgment
therefore reaches both inward disloyalty and outward shrines.

bl /4 /4 9 ~ ~
EUEPIOOY KQPSI(XC auTwyv VLV
divided heart their now
VAI AAI3P - uepilw N1A APF - kapdia RD GPM - a0Tdg D-viv
verbal form carrying the action, process, or state common noun within the clause pronoun in genitival dependence particle or adverb marking discourse flow,
of the clause ) o o ) emphasis, or time
— object specification — participial force supplying attendant
Hepilw: meaning 'divided'; it carries the circumstance or description — discourse pivot to present application

. kapdio: meaning 'heart'; it serves as
action, process, or state of the clause; here P & !

) ; ) common noun within the clause. avTév: meaning 'their'; pronoun marking vOv: meaning 'now'; conjunction or
it functions as verbal form carrying the ) s 1 N
) person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
action, process, or state of the clause. . . . . .
clause; here it functions as pronoun in surrounding discourse.

genitival dependence.



agpavicOnoovral
shall be destroyed
VS FPI3P - {{w + &rmo + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future assertion

1w + dmo + Gva: meaning 'shall be
destroyed'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

avToOC

he

RD NSM - a0t6g

pronominal form referring to the participant(s)

already in view

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

4
KOTOOKAYPEL
tear down

VF FAI3S * 0KATTW + KaTa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

OKATTW + Kata: meaning 'tear down's it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

BuciaoTrpra
altar

N2N APN - Bustactripiov
common noun within the clause

Buolaotrplov: meaning ‘altar'; it serves as
common noun within the clause.

avt@dv

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

oThAal
pillars
N1 NPF - 6tiiAn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

oTthAN: meaning 'pillars'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avt@dv

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

TaAimwprcoveLy
shall be brought to misery

VF FAI3P - tadaimwpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

tadamwpéw: meaning 'shall be brought to
misery'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ai: meaning 'the'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.



3 16t vV €poloty oUk €oTiv PactAedg Muiv 6Tt 00K £@ofNOnuey Tov KUpiov 0 d¢ PactAedg Tl TooeL uiv

Because now they will say, 'We have no king, because we did not fear the Lord. And what will the

king do for us?

Kingship exposed | {1411

The monarchy is unmasked as powerless once the fear of the Lord is absent. The peoples own
confession turns their political hope into self-indictment.

”~ ™ - - - ~

d1otL VOV gpodolv oUK

because now said not

C-&om D viv VF2 FAI3P - eimov D-ov

coordinating conjunction linking the sequence particle or adverb marking discourse flow, finite verb advancing the action or assertion of adverbial modifier of the clause
empbhasis, or time the clause

— coordination — adverbial nuance

d1611: meaning 'because'; conjunction or GO O e —>hacl>rist R G R oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
particle linking this unit with the vOv: meaning 'now'; conjunction or whele the assertion of the clause.
surrounding discourse. particle linking this unit with the ginov: meaning 'said'; it carries the action,

surrounding discourse. process, or state of the clause; here it

functions as finite verb advancing the
action or assertion of the clause.

v \ (4 ~ (%4

£oTIV BactAevg Nuiv oTl

there is king to us that

V9 PAI3S - eiui N3V NSM - BaoiAetg RP DP - éyd C-6u

main verbal form carrying the clause forward nominative substantive functioning as subject, pronominal form functioning as a dative connective or subordinator structuring the clause
predicate, or list item complement

— present/imperfective aspect: portrays the — coordination
action as ongoing or in progress — participial force supplying attendant — participant reference or interest " L , . X .
. o 411 meaning 'that'; conjunction or particle
circumstance or description

eipl: meaning 'there is'; it carries the Nuiv: meaning 'to us'; pronoun marking linking this unit with the surrounding
action, process, or state of the clause; here BaciAeds: meaning 'king'; it serves as person, possession, or reference within the discourse.
it functions as main verbal form carrying nominative substantive functioning as clause; here it functions as pronominal

the clause forward. subject, predicate, or list item. form functioning as a dative complement.



2

OLK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

£@oPnOnuev

we feared

VCI APIIP - poféw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

@oPéw: meaning 'we feared'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV
LORD

N2 ASM - kUp1og

head noun within the clause
— object specification

kUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as head
noun within the clause.

[ 4

(o)
the
RA NSM - &

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

5

but

X - 8¢

common noun within the clause
— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

O oEL

will make

VF FAI3S - mo1éw

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the action
forward

noiéw: meaning 'will make'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form advancing
the clause.

nuiv
tous
RP DP - éy®d

pronominal form functioning as a dative
complement

— participant reference or interest

Nuiv: meaning 'to us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form functioning as a dative complement.

BaciAevg

king
N3V NSM - BaciAeig

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— participial force supplying attendant
circumstance or description

BaoiAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

’7
Tl
what
RI ASN - tig
pronoun functioning as object or complement
— participant reference

ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.



4 AaA®v pruata tpo@doelc Pevdeig drabroeton Sabnknv avatelel wg AypwoTiC kpipa £l XEpoov aypol

Speaking words, false pretexts, he will make a covenant; judgment shall spring up like wild grass

upon the dry field of a farm.

False covenant speech | AqAQV

Political agreements and pious language alike are emptied out. What springs up from them is not
peace but invasive judgment.

™ - ™

AaA&v pruaTa TPOPAGELG Pevdeic

speaking words pretexts false
V2 - tanvop AaAéw N3M APN - pfjua N3I APF - pd¢paotg A3H APF - Yeudrig
participle contributing verbal aspect while object of moieiv accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
modifying a nearby noun or supplementing the or goal or goal
fying 4 i 9 — object specification g g
clause ) . . ) e
. o - . — speech, judgment, and friendship — object specification
L ) L pAiua: meaning 'words'; it serves as object
— participial verbal form expressing action in ot , ] NI Shc: ine false® it
el 7 vy S v o of oteiv. npoq)ao-tq. meaning 'pre e'x s ;i serve:s as Yev nq.' meaning 'false'; d se-rves as '
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,

nanvop AaAéw: meaning 'speaking'; it extent, or goal. extent, or goal.

carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as participle

contributing verbal aspect while modifying

anearby noun or supplementing the

clause.

4 4 7 ~ e
draBnostat dafnknv avateAel WG
will make covenant shall rise as
VF FMI3S - tifnut + i N1 ASF - S1a01jkn VF2 FAI3S - TéAAw + dva C g
verbal form carrying the action, process, or state common noun within the clause verbal form carrying the clause action, state, or preposition introducing its complement phrase
of the clause ) o dependent verbal idea o
— object specification — coordination
— future middle , ) . — future indicative . ) . .
S1a6rkn: meaning 'covenant'; it serves as w¢: meaning 'as'; here it marks the relation

Ti0nut + St meaning 'will make'; it carries common noun within the clause. TéMw + dva: meaning 'shall rise'; it carries signaled by preposition introducing its

the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause; complement phrase.

here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause. the clause action, state, or dependent

verbal idea.



AYPWOTIG
grass

N3I NSF - dypwotig
nominative nominal element functioning as
subject or predicate

— participant prominence

dypwotig: meaning 'grass'; it serves as
nominative nominal element functioning

as subject or predicate.

aypod
field
N2 GSM - &ypdg

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

aypdc: meaning 'field'; it serves as genitive

substantive expressing relation,
possession, source, or description.

Kplpa

judgment

N3M NSN - kpipa

subject nominative

— participant prominence

kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
subject nominative.

el

upon

P-éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

Xépoov

wasteland

N2 ASF - xépoog

accusative element functioning as object or
complement

— object specification

Xépoog: meaning 'wasteland'; it serves as
accusative element functioning as object or

complement.

5 1@ udoxw toD 01KOL QV TAPOIKNOOVGLY 01 KATOIKOUVTEG Taudpelav 0Tt EnévOnoev 6 Aaog avtoU '

aLTOV Kal KaBwg mapemikpavav avtdv Emtyapovvtatl £mi trv d6€av avtod 6Tt ueTwkiodn &' avtod

The inhabitants of Samaria shall dwell as strangers because of the calf of the house of On, because its

people mourned for it; and as they embittered it, they shall rejoice over its glory, because it was

carried away from it.

Calf mourned and removed | T}

The calf that once embodied local glory becomes an object of grief and exile. The people are left to

mourn what could never truly save them.



R uooX W T00 oikov

the bull the house
RADSM - 6 N2 DSM - udoxog RA GSM - 6 N2 GSM * 01k0G
article marking the following noun or phrase dative of reference (distributive: 'for each bull') article marking the following noun or phrase genitive modifier dependent on a neighboring
- . L ) head term
— participial force supplying attendant — sphere or reference — participial force supplying attendant
circumstance or description , o . circumstance or description — relational specification
péoxog: meaning 'bull’; it serves as dative
t: Greek article marking definiteness and of reference (distributive: 'for each bull'). t00: Greek article marking definiteness and oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase. modifier dependent on a neighboring head
term.
4 4 ~

Qv TTXPOIKT|OOLO1V (0]} KATOIKOUVTEC
On shall dwell as strangers the dwelling
N GS- Qv VF FAI3P - oikéw + mapa RA NPM - 0 V2 * TanmvIy oikEW + Kata
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase participle identifying the residence of the scribal
or phrase of the clause families

— participial force supplying attendant
Qv: meaning 'On'; conjunction or particle — future circumstance or description — present participle of residence
linking this unit with the surrounding

o oikéw + mapa: meaning 'shall dwell as oi: Greek article marking definiteness and manviy oikéw + kata: meaning 'dwelling';
iscourse. .
strangers'; it carries the action, process, or the role of the accompanying noun phrase. it carries the action, process, or state of the
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as participle
verbal form carrying the action, process, or identifying the residence of the scribal
state of the clause. families.
7 (74 2 7 (4
Z(X]J(XPEICXV oT1 81'[8\’6]’]0'8\7 (0}
Samaria that mourned the
N1A ASF - Zapapia C-6u VAI AAI3S - tevOéw RANSM -6
accusative element functioning as object, extent, connective or subordinator structuring the clause main verb of mourning article marking the following noun or phrase
or goal o . L )
— coordination — aorist summary statement — participial force supplying attendant
Tapdpelav: transliterated proper name . ) ) ) ) , . ) ) circumstance or description
. . . 411 meaning 'that'; conjunction or particle nevOéw: meaning 'mourned'; it carries the
rendered in Greek letters; here it functions o o . . a . . -
) . linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here 0: Greek article marking definiteness and
as accusative element functioning as ) . . ) . ]
discourse. it functions as main verb of mourning. the role of the accompanying noun phrase.

object, extent, or goal.



f \ k) ~ pJ ] k) 14
}\(XOC avtov EN avtov

people his upon him
N2 NSM - Aadg RD GSM - a0tdg P émi RD ASM - a0tdg
nominative substantive functioning as subject, pronoun in genitival dependence preposition governing the following phrase acc pronominal form referring back or forward
predicate, or list item o . ) ) within the clause
— participial force supplying attendant — relation marked by the governing
— participant prominence circumstance or description preposition — participial force supplying attendant
2 . . P e Tl . g s D . . circumstance or description
Aaég: meaning 'people'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking én': meaning 'upon'; here it marks the
nominative substantive functioning as person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing a0Tév: meaning 'him'; pronoun marking
subject, predicate, or list item. clause; here it functions as pronoun in the following phrase. person, possession, or reference within the
genitival dependence. clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.
\ \ 7 k) /4
Kol KaBwg TIOPETIKPAVAV avtov
and just as embittered him
C-kal D - kabwg VAI AAI3P * mikpaivw + mapa RD ASM - a0Tdg
coordinating conjunction linking the next item or adverbial modifier of the clause verbal form carrying the action, process, or state acc pronominal form referring back or forward
clause . of the clause within the clause
— adverbial nuance
— coordination , N . — constative aorist — participial force supplying attendant
kabwg: meaning 'just as'; it shapes the local . o
\ e 0 . . . L. i , N X . circumstance or descrlptlon
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle clause or phrase relation in this passage. Tkpaivw + Tapa: meaning 'embittered'; it
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the avtév: meaning 'him'; pronoun marking
discourse. clause; here it functions as verbal form person, possession, or reference within the
carrying the action, process, or state of the clause; here it functions as acc pronominal
clause. form referring back or forward within the
clause.
bl ~ b \ \ 5 4
EMYApoOuVTAal €Ml mv OECXV
shall rejoice upon the glory
VF2 FMI3P - xaipw + émt P - émi RA ASF -0 N1S ASF - 86&a
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase article marking the following noun phrase accusative substantive functioning as object or
of the clause complement
f — relation marked by the governing — participial force supplying attendant P
xaipw + €t meaning 'shall rejoice'; it preposition circumstance or description — object specification
carries the action, process, or state of the L . . R . . . , . .
) p. émi: meaning 'upon'; here it marks the TN v: Greek article marking definiteness and 86&a: meaning 'glory'; it serves as
clause; here it functions as verbal form . . . . ) . o
; ) relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. accusative substantive functioning as
carrying the action, process, or state of the ) .
the following phrase. object or complement.

clause.



=

avToD

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

avTOD

his

RD GSM * a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

(74

OoTl1

that

C-om

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

4ti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
HETWKIGON
was carried away

VSI API3S - oikilw + peta

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

oiki{w + yeta: meaning 'was carried away';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

3
Tt
from
P and

preposition governing a following complement
phrase

— relation marked by the governing
preposition

&n': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

Kal a0TOV €1¢ 'Accupioug dnoavteg dmnveykav Eévia t@ PactAel Iapiu v dduatt E@potu dé€etat kal

atoxvvOnoetat IopanA v tfj fovAf] avtod

And they bound it and carried it to the Assyrians as gifts for King Jareb; Ephraim shall receive shame,

and Israel shall be ashamed in its counsel.

Shame before assyria | Kol

The idol itself is handed over in tribute, a vivid picture of the futility of political and cultic

dependency. Israel's own strategy becomes its humiliation.



- ™ ~ -~

\

k) 1 I k] 4
Ka1 avtov €16 Acov pLrouvg

and him into Assyria / the Assyrians
C - kai RD ASM - a0tdg P €ig N2 APM ‘- 'Aco0p1og
coordinating conjunction linking the next item or pronoun functioning as object or complement preposition governing the following phrase accusative (object of ei¢: 'to the
clause Assyrians/Assyria’)
— participial force supplying attendant — relation marked by the governing yrians/Assy
— coordination circumstance or description preposition — participial force supplying attendant
29 . . . ] ey (0 ) circumstance or description
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle avtov: meaning 'him'; pronoun marking €1G: meaning 'into'; here it marks the P
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing "Acoupioug: transliterated proper name
discourse. clause; here it functions as pronoun the following phrase. rendered in Greek letters; here it functions
functioning as object or complement. as accusative (object of €ig: 'to the
Assyrians/Assyria').
8 4 pd U4 /4 ~
NOXVTEC AT VEYKAXV EEV 1 W
having bound they carried gifts the
VA - aamviiy déw VAI AAI3P - @épw + &mo N1A NSF - Eevia RADSM - 0
verbal form contributing action or attendant main verbal form advancing the narrative or nominative element functioning as subject, article marking the following noun or phrase
circumstance within the clause description predicate, or apposition o )
— participial force supplying attendant
aamvry Séw: meaning 'having bound'; it — constative aorist — participant or predicate prominence circumstance or description
carries the action, process, or state of the , ) , - . . e
. p. @épw + &mo: meaning 'they carried'; it Eevia: meaning 'gifts'; it serves as T¢): Greek article marking definiteness and
clause; here it functions as verbal form ) ) o o . .
oo ) carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, the role of the accompanying noun phrase.
contributing action or attendant ) ) ) . .
clause; here it functions as main verbal predicate, or apposition.

circumstance within the clause. . .
form advancing the narrative or

description.
~ ] /4
BaorAel Topiu eV douart
king Jareb in in tribute
N3V DSM - BactAetg N DSM - lapip P-év N3M DSN - §6ua
dative substantive marking sphere, means, adverbial or particle element shaping the clause preposition governing the following phrase dative nominal element marking relation,
reference, or location or phrase ) ) instrument, sphere, or recipient
— relation marked by the governing

— participial force supplying attendant Iapiy: meaning 'Jareb'; conjunction or preposition — dependence, provision, and measured
circumstance or description particle ;mklzg this unit with the £v: meaning 'in'; here it marks the relation sufficiency

BaciAetc: meaning 'king'; it serves as surrounding discourse. signaled by preposition governing the déua: meaning 'in tribute'; it serves as

dative substantive marking sphere, means, following phrase. dative nominal element marking relation,

reference, or location. instrument, sphere, or recipient.



E@patp

Ephraim

N NSM - E@pdip

name-item in the genealogical register

— participant identification

E@poy: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as name-item in the genealogical register.

dé€etan
shall receive

VF FMI3S - déxopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— behemoth, power, and humbling response

déxouat: meaning 'shall receive'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

atoyvvOncetal

aischyno

VC FPI3S - aioxOvw

finite verbal form carrying the clause forward

— future verbal form projecting the
announced action

atoxOvw: meaning 'aischyno'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal form carrying
the clause forward.

IopanA
Israel
N NSM - TopanA
proper name within the list or clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

avToD

his

RD GSM " a0td¢

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

P-év

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

Th
the
RA DSF - &

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

BouAi]

boyl

N1 DSF - fovAn

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

BouAn: meaning 'boyl'; it serves as dative
element functioning as complement,
sphere, or instrument.



7 anépprpev Tapdpeta PactAéa adTAG WS PPUYAVOV €Ml TPOGWTOL VOATOG

Samaria cast away her king like a twig upon the face of water.

King swept away &néppul)s\/

The king is rendered weightless and disposable, floating like debris before forces he cannot master.

7 7 7 ’7 k) ~
aTTEP PlllJEV Z(Xl,l(xpsl(x B(XO'I)\E(X autng
cast away Samaria king its
VAI AAI3S - pintw + amo N1A NSF - Zapapia N3V ASM - BactAetg RD GSF - avt6g
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object or goal pronoun referring back to the current family, city,
of the clause predicate, or apposition o . or group
— participial force supplying attendant
— assertive predication within the oracle Tapdpeta: transliterated proper name circumstance or description — participial force supplying attendant
A X . . . rendered in Greek letters; here it functions , e circumstance or description
pintw + &ro: meaning 'cast away'; it carries o . Bacileds: meaning 'king'; it serves as
X as nominative element functlomng as . L . s & Ol .
the action, process, or state of the clause; . ) . accusative element functioning as object or avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking
) ) ) subject, predicate, or apposition. . s
here it functions as verbal form carrying goal. person, possession, or reference within the
the action, process, or state of the clause. clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.
c 4 ] \ 4
w¢ Pppuvyavov €m TTPOCWTTOV
as twig upon face / presence
C g N2N ASN - @pUyavov P éni N2N GSN - tpdowmnov
preposition introducing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing the following phrase genitive substantive expressing relation,
or goal ossession, source, or description
— coordination J — relation marked by the governing i i
. o . ) @puyavov: meaning 'twig'; it serves as preposition — relational specification
@¢: meaning 'as'; here it marks the relation . L q
) oo o accusative element functioning as object, L o . . , e
signaled by preposition introducing its émi: meaning 'upon'; here it marks the npdowmnov: meaning 'face'; it serves as

extent, or goal. . . " .
complement phrase. & relation signaled by preposition governing genitive substantive expressing relation,

the following phrase. possession, source, or description.



vdatog
water

N3T GSN - Gdwp

nominal term functioning as a genitive
dependent

— relational specification

Udwp: meaning 'water'; it serves as nominal
term functioning as a genitive dependent.

8 kai é€apOricovtal wpol Qv apaptruata tod IopanA dkavOat kal tpifoAot dvafrcovtot mi ta

Buotaotrpta abT@V Kal £podaotv Toic Opectv KaAvate NUAG Kol Toi¢ fouvoig TEcate €@' UG

And the high places of On, the sins of Israel, shall be taken away; thorns and thistles shall come up

upon their altars, and they shall say to the mountains, 'Cover us, and to the hills, 'Fall upon us!

High places ruined | ki

Cultic centers are overrun by curse-growth, and the people finally seek concealment from the very

judgment they once ignored.

\

KAl
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

e€apOnoovian
shall be taken away
VC FPI3P - afpw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— correction, truth, and diligent stability

afpw + €k: meaning 'shall be taken away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Bwuoi
altars
N2 NPM - Buopdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bwudg: meaning 'altars'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Qv
On
NG:Qv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

Qv: meaning 'On'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



AUOPTAHOTA

sinful deed

N3M NPN - Gudptnua

nominative element functioning as subject or
predicate

— participant prominence

apdptnpa: meaning 'sinful deed'; it serves
as nominative element functioning as
subject or predicate.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

IopanA
Israel
N GSM - TopanA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or
narrative sequence.

2 4
akovOa
thorns

N1A NPF - dxavOa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— failed cultivation and prophetic judgment

dkavOa: meaning 'thorns'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

K1
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Tpifolor

thistles
N2 NPM - tpifolog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— reputation, prudence, and instructional
turn

tpifoloc: meaning 'thistles'; it serves as

bl 4
avaPrcovrat
went up
VF FMI3P - Baivw + dva

finite verb advancing the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

Baivw + dva: meaning 'went up'; it carries
the action, process, or state of the clause;

)\
€Ml

upon

P-éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

discourse. nominative element functioning as subject, here it functions as finite verb advancing the following phrase.
predicate, or apposition. the clause.
1 4 k) ~ \
Tx BUO'I(XO"CT] pLa ALUTWV Kol
the altar their and
RA APN - 0 N2N APN - Buciactriplov RD GPM - a0tdg C-Kkal

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

common noun within the clause

Buoilaotriplov: meaning 'altar'; it serves as
common noun within the clause.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



bl ~ ~ v 4
gpodov TOiG OpPECLY kKaAvPate

said the mountains cover
VF2 FAI3P - einov RADPN- 6 N3E DPN - 8pog VA AAD2P * KaAUTT®W
finite verb advancing the action or assertion of article marking the following noun or phrase dative substantive or modifier marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
the clause o . means, location, or interest of the clause
— participial force supplying attendant
— aorist aspect: presents the action as a circumstance or description — sphere or reference kaAUntw: meaning 'cover'; it carries the
whole ~ . . . . . o action, process, or state of the clause; here
t0iG: Greek article marking definiteness 8pog: meaning 'mountains'; it serves as ) . .
o v Gl . . . . . . . it functions as verbal form carrying the
eimov: meaning 'said'; it carries the action, and the role of the accompanying noun dative substantive or modifier marking .
. . . . ] action, process, or state of the clause.
process, or state of the clause; here it phrase. relation, means, location, or interest.

functions as finite verb advancing the
action or assertion of the clause.

€ ~ \ ~ ~
nuag Kol TOo1G BOUVOlC
us and the hills
RP AP - ¢y® C - kai RA DPM - 6 N2 DPM - fouvdg
acc pronominal form referring back or forward coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase dative nominal element marking relation,
within the clause clause o ) instrument, sphere, or recipient
— participial force supplying attendant
— participant reference — coordination circumstance or description — sphere or reference
1udG: meaning 'us'; pronoun marking kad: meaning 'and'; conjunction or particle Toi: Greek article marking definiteness Bouvég: meaning 'hills'; it serves as dative
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding and the role of the accompanying noun nominal element marking relation,
clause; here it functions as acc pronominal discourse. phrase. instrument, sphere, or recipient.
form referring back or forward within the
clause.
4 pl ] (S ~
TEOATE EQ nuag
fall upon us
VB AAD2P * miintw P-éni RP AP - €y
verbal form carrying the action, process, or state preposition introducing its complement phrase acc pronominal form referring back or forward
of the clause within the clause
f — relation marked by the governing
mintw: meaning 'fall'; it carries the action, preposition — participant reference
process, or state of the clause; here it . o . . .o o )
. . €¢": meaning 'upon'; here it marks the NudG: meaning 'us'; pronoun marking
functions as verbal form carrying the L .\ . iy
) relation signaled by preposition person, possession, or reference within the
action, process, or state of the clause. . o . . .
introducing its complement phrase. clause; here it functions as acc pronominal

form referring back or forward within the
clause.



9 &@' o0 oi fouvol fiuaptev Iopan ékel €otnoav ob uf kataldpn avtodc év Td Pouve TdAepog émi T
TEKVA GOIKI0G
From the time of the hills Israel sinned; there they stood. War shall certainly not overtake them on

the hill against the children of injustice.

Longstanding sin remembered (’x(p'

The chapter reaches backward to old patterns of corruption, showing that present judgment arises
from a deeply rooted and persistent rebellion.

~ - o~ ™ - ™ -

3N | T (4 4

aQ ov ol Bouvoi

from where the hills

P &né RR GSM - 8¢ RANPM 6 N2 NPM - Bouvég

preposition introducing its complement phrase pronoun in genitival dependence article marking the following noun phrase nominative term functioning as subject,

redicate, or apposition in the clause
— relation marked by the governing — relational specification — participial force supplying attendant i ik
reposition . circumstance or description — participant prominence

i ov: meaning 'where'; pronoun marking . o B
G¢'": meaning 'from'; here it marks the person, possession, or reference within the oi: Greek article marking definiteness and Pouvdc: meaning 'hills'; it serves as
relation signaled by preposition clause; here it functions as pronoun in the role of the accompanying noun phrase. nominative term functioning as subject,
introducing its complement phrase. genitival dependence. predicate, or apposition in the clause.

(14 bl ~ v

NUAPTEV IGPO(]’])\ EKEl gotTnoav

sin Israel there stood

VBI AAI3S - Guoptdvw N NSM - TepanA D - kel VAI AAI3P - {otnut

finite verbal predicate carrying the clause action proper name within the list or clause proper-name item in the genealogical chain verbal element advancing the clause

— aorist — participant identification — adverbial nuance — aorist summary statement
apaptdvw: meaning 'sin'; it carries the IopanA: transliterated proper name €kel: meaning 'there'; it shapes time, fotnut: meaning 'stood'; it carries the
action, process, or state of the clause; here rendered in Greek letters; here it functions manner, location, or discourse flow in the action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal predicate as proper name within the list or clause. clause. it functions as verbal element advancing

carrying the clause action. the clause.



™ - N ~

I \ Ié k) \
o0 un katalafn avTOUG

not not lambanokata them
Dol D-un VB AAS3S - Aaufdvow + kata RD APM - a0Tdg
adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal participle modifying the clause and supplying pronoun functioning as object or complement
. ) or nominal expression circumstance or description o .
— simple negation — participial force supplying attendant
— prohibitive / negative — subjunctive verbal form marking circumstance or description

0V: meaning 'not'; pronoun marking . .
contingency, purpose, or exhortation

person, possession, or reference within the un: meaning 'not'; it negates or qualifies avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause. AapPdvw + kata: meaning 'lambanokata'; it person, possession, or reference within the
reeier o e dse, carries the action, process, or state of the clause; here it functions as pronoun
clause; here it functions as participle functioning as object or complement.
modifying the clause and supplying
circumstance or description.
bl ~ ~ /4
Ay 170 Bouv® TOAEUOG
in the hill war
P-év RADSM: 06 N2 DSM - fouvdg N2 NSM - téAepog
preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase dative nominal element marking relation, common noun within the clause
) ) o . instrument, sphere, or recipient o )
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant — participant prominence
preposition circumstance or description Pouvdg: meaning 'hill'; it serves as dative , L
. . . néAepog: meaning 'war'; it serves as
, o . ) - . ) . nominal element marking relation, o v
€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and . . common noun within the clause.
. " . . instrument, sphere, or recipient.
signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase.

following phrase.

bl \ 1 7 bl 7
€m T TEKVA (XSIKI(XC
upon the children injustice
P éni RA APN - 0 N2N APN * tékvov N1A GSF - &dikia
preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase nominal element within the genealogical notice genitive object of Urtép
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant — object specification — relational specification
preposition circumstance or description , . - e e
tékvov: meaning 'children'; it serves as &dikia: meaning 'injustice'; it serves as
émi: meaning 'upon'; here it marks the Ta: Greek article marking definiteness and nominal element within the genealogical genitive object of Oép.
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. notice.

the following phrase.



10 AABev mardedoat adtolg kai suvayBricovral ém' adTodg Aaol év T matdeveadat adTovg v Taic Susiv
adikiong abT@V
He came to discipline them, and peoples shall be gathered against them when they are disciplined

for their two injustices.

Discipline by nations ﬁ)\es\/

The Lord's chastening takes historical form through gathered peoples; foreign pressure becomes the
instrument of covenant discipline.

~ = - ™ - = N

5 ~ ) 4 \
I'])\GSV T[(XISEUO'(XI xuvToLg Kol
came to discipline them and
VBI AAI3S - €pxouat VA AAN - totdedw RD APM - a0tdg C - kai
finite verb advancing the main action or verbal form carrying the action, process, or state pronoun functioning as object or complement coordinating conjunction linking the next item or
assertion of the clause of the clause o ) clause
— participial force supplying attendant
— aorist aspect: presents the action as a — infinitival complement circumstance or description — coordination
whole ’ v Fea e o . . . . ] o .
nodedw: meaning 'to discipline'; it carries avtovg: meaning 'them'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
€pyouar: meaning 'came'; it carries the the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
action, process, or state of the clause; here here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronoun discourse.
it functions as finite verb advancing the the action, process, or state of the clause. functioning as object or complement.

main action or assertion of the clause.

~ - - ™ - ™ &

4 » k) \ 1
O'UV(XXGT]O'OVT(XI €T xvToLg Aaot
they will be gathered upon them people
VQ FPI3P - dyw + cuv P éni RD APM - a0tdg N2 NPM * Aadg
main verbal form carrying the clause forward preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement nominative substantive functioning as subject,
redicate, or apposition
— future force: points to action still ahead — relation marked by the governing — participial force supplying attendant g i
. o . , preposition circumstance or description — participant prominence
dyw + ouv: meaning 'they will be gathered';
it carries the action, process, or state of the én': meaning 'upon'; here it marks the avtovg: meaning 'them'; pronoun marking Aadg: meaning 'people’; it serves as
clause; here it functions as main verbal relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the nominative substantive functioning as
form carrying the clause forward. the following phrase. clause; here it functions as pronoun subject, predicate, or apposition.

functioning as object or complement.



b

&V

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

RADSN -6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tQ: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=

nadevecOon
paideuo

V1 PMN - ta1devw

infinitive complement or verbal noun within the
clause

na1devw: meaning 'paideuo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as infinitive complement or
verbal noun within the clause.

avToUG

them

RD APM - a0T4G

pronoun functioning as object or complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avToVLG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

bl

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

ATV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

TG

the

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

duatv

two

M DPF - 8o

numerical expression quantifying the phrase
— discourse linkage or contrast

d00: meaning 'two'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

bl 7
adikioig
in injustices
N1A DPF - &8ikia
nominal element functioning within the clause or
phrase

— sphere or reference

adikia: meaning 'in injustices'; it serves as
nominal element functioning within the
clause or phrase.



11 E@poaty dapalig dedidaypévn ayandv veikog éyw d¢ émeAeboopat €ml TO KAAALGTOV TOD TpaxAov avTiig
emPiP& E@paty kai tapastwnioopat lovdav évioxvoel avt® Takwf
Ephraim is a heifer trained to love victory, but I will come upon the beauty of her neck; I will mount

Ephraim, I will pass over Judah in silence, Jacob shall strengthen himself for him.

Trained heifer harnessed Eppoip

The imagery shifts from animal ease to imposed yoking. What loved easy threshing is now brought
under the harder discipline of service.

=~ ™ -

deddayuévn ayandv

~ ™

Eppaty dapaiig

Ephraim heifer trained love
N NSM - E@pdiy N3I NSF - 8dpaAig VK - xrvoe d18dokw V3 PAN - dyamdw
name-item in the genealogical register nominative element functioning as subject or verbal form carrying the action, process, or state infinitive expressing purpose, result, or
o ) o predicate within the clause of the clause complementary action
— participant identification
. —> participant prominence xmvoe S1ddokw: meaning 'trained'; it — present infinitive
E@panp: transliterated proper name . .
. . . ¢ v GlveiEmcell carries the action, process, or state of the . . )
rendered in Greek letters; here it functions ddupaiig: meaning 'heifer'; it serves as dyandw: meaning 'love'; it carries the

o o ) clause; here it functions as verbal form )
as name-item in the genealogical register. nominative element functioning as subject ) ) action, process, or state of the clause; here

. e carrying the action, process, or state of the
or predicate within the clause.

it functions as infinitive expressing

clause. .
purpose, result, or complementary action.
~ bl \ 5 \ bl 4
VETKOG EYw £ eneAevoouat
strife I but I will come upon
N3E ASN - veikog RP NS &yw X 8¢ VF FMI1S - €pxopat + £mt
accusative element functioning as object or nom pronominal form referring back or forward common noun within the clause verbal form carrying the action, process, or state
complement within the clause ) ) of the clause
— discourse linkage or contrast
— content focus — participant reference . o . ) gpxopan + émi: meaning ' will come upon';
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle . . .
- e o N ) o ) o ‘ it carries the action, process, or state of the
VeTkoG: meaning 'strife'; it serves as ¢yw: meaning ''; pronoun marking person, linking this unit with the surrounding ) .
. o . ] o ) clause; here it functions as verbal form
accusative element functioning as object or possession, or reference within the clause; discourse.

carrying the action, process, or state of the

complement. here it functions as nom pronominal form |
clause.

referring back or forward within the
clause.



el

upon

P-éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=~

k&AAoToV

beautiful

A1 ASMS - kaAd¢

accusative element functioning within the clause

kaAOg: meaning 'beautiful’; it serves as
accusative element functioning within the
clause.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
TpaxnAov

neck

N2 GSM - tpdxnAog

genitive element qualifying a related head term
— relational specification

TpdxnAog: meaning 'neck'; it serves as
genitive element qualifying a related head

avTig
its
RD GSF * avt6g

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

emPrifd
I will mount
VF2 FAI1S - fifdlw + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

BiBdlw + ém: meaning 'T will mount'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

Eppaiu

Ephraim

N ASM ‘- ’E@pdip

proper name within the list or clause
— participant identification

E@pony: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

term. avtfig: meaning 'its'; pronoun marking . ) as proper name within the list or clause.
. e carrying the action, process, or state of the
person, possession, or reference within the
. . clause.
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.
\ 4 bl 7
KOl TEPACTIWTITIIOONAL IOUS“V EVIOYXULOEL
and [ will pass over in silence Judah will strengthen
C - kai VF FMI1S - 10méw + mapa N1T ASM - To0dag VF FAI3S - {iox0w + €v

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

olwndw + mapa: meaning 'I will pass over in
silence'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

common noun within the clause
— participant identification

Tovdav: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as common noun within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ioxVw + év: meaning 'will strengthen'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



12

a0t

to him

RD DSM - a0Td¢

pronoun functioning as dative complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

Takwf
Jacob

N NSM - Takwf

proper name functioning within the clause or
phrase

— participant identification

lakwp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
clause or phrase.

OTIELPATE EAVTOIG €1¢ JIKALOGVVNV TPUYNOATE €1¢ KAPTIOV {WT|G PWTICATE EAVTOTG PAOG YVWOEWG

ek(NTNoATE TOV KUPLOV £wG ToD EADETV yevruaTa d1kalocVVNG LUTV

Sow for yourselves in righteousness; reap for the fruit of life; light for yourselves the light of

knowledge. Seek the Lord until the produce of righteousness comes to you.

Call to sow righteousness

omelpate

In the middle of judgment, Hosea still issues a real summons: the people are called to a different

planting and a different harvest under the Lord.

omeilpate
SOW

VA AAD2P - omelpw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oneipw: meaning 'sow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£0UTOIC
himself / themselves

RD DPM - £avtod

dat pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference or interest

¢autoig: meaning 'himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as dat
pronominal form referring back or forward
within the clause.

€1¢
into
P €ig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

dikatoovvnv

righteousness

N1 ASF - SikatooOvn

accusative element functioning as object or goal
— object specification

dikatocUvn: meaning 'righteousness'; it
serves as accusative element functioning as
object or goal.



”~ ™ )

TpUYNOATE €ig KaPTIOV {wiig

reap into fruit life
VA AAD2P * Tpuydw P - €ig N2 ASM * Kapmog N1 GSF - {wn
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase direct object understood with £8i§ov nominal element functioning within the clause or
of the clause hrase
f — relation marked by the governing — object specification i
TpuYdw: meaning 'reap'; it carries the preposition , e . — relational specification
. KapmdG: meaning 'fruit'; it serves as direct
action, process, or state of the clause; here , e . o , e .
) ' ) €1G: meaning 'into'; here it marks the object understood with &8{8ov. {w1): meaning 'life'; it serves as nominal
it functions as verbal form carrying the L . . . 1
) relation signaled by preposition governing element functioning within the clause or
action, process, or state of the clause. ;
the following phrase. phrase.
/4 [ 4 ~ ~ 4
PWTIOATE EAVTOLG Pw¢g YVWOEWG
light himself / themselves light knowledge
VA AAD2P - pwtilw RD DPM - éavtod N3T ASN - &G N3I GSF - yv®o1g
verbal form carrying the action, process, or state dat pronominal form referring back or forward accusative element functioning as object, goal, or genitive dependent within the phrase
of the clause within the clause extent

— relational specification
@wrtilw: meaning 'light'; it carries the — participant reference or interest — object specification

. v®01¢: meaning 'knowledge'; it serves as
action, process, or state of the clause; here Y G g 8¢5

. 5 ) ¢autoig: meaning 'himself'; pronoun @®¢: meaning 'light'; it serves as accusative genitive dependent within the phrase.
it functions as verbal form carrying the i ) o )
. marking person, possession, or reference element functioning as object, goal, or
action, process, or state of the clause. T ) )
within the clause; here it functions as dat extent.

pronominal form referring back or forward
within the clause.

~ = ~ ™ - = N

b4 4 1 4 (74
EKZ]TCT] OOTE TOoV Kuplov EWC
inquire / seek out the LORD until
VA AAD2P - {ntéw + £k RAASM -6 N2 ASM * kUp1og P £wg
main verbal form advancing the clause article marking the following noun or phrase head noun within the clause preposition governing a following complement
hrase
— aorist infinitive (purpose of the coming) — participial force supplying attendant — object specification P
P o . circumstance or description } . ) — relation marked by the governing
{nréw + ék: meaning 'inquire'; it carries the KUploG: meaning 'LORD'; it serves as head preposition
action, process, or state of the clause; here tov: Greek article marking definiteness and noun within the clause.
it functions as main verbal form advancing the role of the accompanying noun phrase. €wg: meaning 'until'’; here it marks the
the clause. relation signaled by preposition governing

a following complement phrase.



00

the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

13

VI VERY

to you

RP DP - 60

pronoun functioning as dative complement

— participant reference or interest

vpiv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

eNOgTV

to come

VB AAN - €pxopat

infinitive complement or purpose expression

— aorist aspect: presents the action as a
whole

€pxopaL: meaning 'to come'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as infinitive complement or
purpose expression.

YEVHHOTK
produce

N3M APN - yévnua
direct object of €5idov
— object specification

yévnua: meaning 'produce'; it serves as
direct object of £8idov.

dKa1060VNG
of righteousness

N1 GSF - SikatooOvn
nominal element functioning within the clause or
phrase

— relational specification

dikatooOvn: meaning 'of righteousness'; it
serves as nominal element functioning
within the clause or phrase.

va Tl tapeoiwnroate aoéPetav Kail Tag ddikiag avtig ETtpuynoate Epayete Kapmov Pevdi] OTL RATLONS €V

T01¢ dpuaciv 6oL €v A0l duVAUEWS Gov

Why were you silent about ungodliness and reaped its injustices? You ate false fruit, because you

hoped in your chariots, in the multitude of your strength.

False harvest rebuked | {yq

The people already have a harvest, but it is the crop of their own wickedness, nourished by military

self-trust and deception.



(74

v

so that

C-tva

coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

/4
Tl
what
RI ASN - tig
pronoun functioning as object or complement
— participant reference

ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

=

TOAPECLWTNCATE
were silent

VAI AAI2P * G1wTdw + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

olwTdw + Tapa: meaning 'were silent'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

aoéPerav

impiety

N1A ASF - doéPela

accusative term functioning as complement or
object

— object specification

aoéPeta: meaning 'impiety'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

clause.

\ 1 i bl 7 k) ~
K1l Tag (XSIKI(XC autng
and the iniquities its
C - kai RA APF -0 N1A APF * GOikia RD GSF - avt6g

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

TdG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

&dikia: meaning 'iniquities'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronoun referring back to the current family, city,
or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or

group.

£tpuynoate
reaped
VAI AAI2P * Tpuydw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

TpLYdw: meaning 'reaped'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£QAayeTe

eat

VBI AAI2P - £60iw

main verbal form advancing the clause

— temple neglect, covenant chastening, and
renewed obedience

€00iw: meaning 'eat'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form advancing
the clause.

KAPTOV
fruit

N2 ASM * Kapm6g

direct object understood with £8iov
— object specification

kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as direct
object understood with £3i8ov.

Pevdi]
false

A3H APN - Yevdrig

accusative element functioning as object or
complement

— object specification

Pevdrig: meaning 'false'; it serves as
accusative element functioning as object or
complement.



(%4

OT1

that

C-ém

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

St meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AAmicag
you hoped

VAT AAI2S - éAntilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

¢Ani{w: meaning 'you hoped'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

gv

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

TO1G
the

RADPN -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

({4 ’
apupaoctyv
chariots

N3M DPN - dpua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

dpua: meaning 'chariots'; it serves as dative

nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 60

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

duvauewg
force / power

N3I GSF - §Uvapig

Genitive modifier
— relational specification

dVvapig: meaning 'force'; it serves as
Genitive modifier.

ooV

you

RP GS o0

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

cou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

nAn0e1

multitude

N3E DSN - mAf100g

nominal term functioning as a dative
complement

— sphere or reference

mAfB0oG: meaning 'multitude’; it serves as
nominal term functioning as a dative
complement.



14 ol é€avaotrioetal WA €V TG Aa@ 60V Kal TAVTA T TEPLTETELXIOUEVA GOV OIXNOETAL WG APXWV

TaAapav €k ToD oikov IepoPaal €v NUEPAI TOAEUOL UNTEPX ML TEKVOLE NOGPLoaV

And destruction shall rise up among your people, and all your fortifications shall depart, as ruler
Salaman destroyed the house of Jerubbaal in the days of war; they dashed mother upon children.

Fortresses fall | Kol

The memory of brutal warfare is invoked to show what covenant judgment looks like when it reaches
cities and families without restraint.

=

- - ™ -

\ 2 4 2 4
Kol SE(XV(XOTI']O' ETAl anwAsix
and shall rise up destruction
C - kai VF FMI3S - {otnpt + €k + dva N1A NSF - dnddAera

nominal element functioning within the clause or
phrase

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination — future projection or promised result — participant prominence

- meaning 'and"; conjuncti ticl it ¢k + qva: meaning 'shall rise up'; it iméAeia: meaning 'destruction’; it
Kol meaning and’; conjunction or particie LOTNHL + EK + Ava: meaning shall rise up’; 1 AMWAELN: meaning destruction’; 1t serves as

linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominal element functioning within the

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the

discourse. clause; here it functions as verbal form clause or phrase. following phrase.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ ~ \
™ Aa® oov Kol
the people you and
RADSM 0 N2 DSM * Aad¢g RP GS o0 C - kai

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

article marking the following noun or phrase head noun within the clause

— participial force supplying attendant — sphere or reference

circumstance or description — relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as head
oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

1(: Greek article marking definiteness and noun within the clause.
the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the

clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

MTAVTX
all

A3 NPN - mag

nom adjectival form modifying or specifying a

substantive

— participant prominence
4G meaning 'all'; it serves as nom
adjectival form modifying or specifying a
substantive.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

7
T[EPItEtlelO' HEVQ
fortifications
VT - xumvmy teixifw + mept
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
XMTVTV TelKilw + Mept: meaning
'fortifications'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oov
you
RP GS - o0

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

olxnoetat
shall depart
VF FMI3S - ofyopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

ofxouat: meaning 'shall depart'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

«

0g
as

C g

preposition introducing its complement phrase
— coordination

w¢: meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

apxwv
ruler / leader

N3 NSM - Gpxwv

common noun within the clause
— participant prominence

dpxwv: meaning 'ruler'; it serves as
common noun within the clause.

TaAapav
Salaman

N NSM - ZaAapav

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

TaAapav: meaning 'Salaman'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

€K

from

P-ék

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
£€k: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

T00
the
RAGSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

v
OlKOVL
house

N2 GSM * 0iko¢

genitive modifier dependent on a neighboring

head term
— relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

™

TepofaaA

Jerubbaal
N GS - Iepofaai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

IepoPaal: meaning 'Jerubbaal'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.



b

&V

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the

« 7
NHEPQALS
day

N1A DPF - fjuépa

nominal term functioning as a dative
complement

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day'; it serves as nominal
term functioning as a dative complement.

=

TOAEHOV
war
N2 GSM - moAepog

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

néAepog: meaning 'war'; it serves as
genitive substantive expressing relation,

untépa
mother

N3 ASF - uritnp

accusative element functioning as object, extent,
or complement

— object specification

uftnpe: meaning 'mother’; it serves as
accusative element functioning as object,

following phrase. possession, source, or description. extent, or complement.

mi TEKVOLG ndagisav
upon child dashed to the ground
P éni N2N DPN - tékvov VAI AAI3P - £8a¢ilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

preposition governing the following phrase dative element functioning within the clause

— relation marked by the governing — sphere or reference

preposition — constative aorist

tékvov: meaning 'child'; it serves as dative

émi: meaning 'upon'; here it marks the element functioning within the clause. €8apilw: meaning 'dashed to the ground';

relation signaled by preposition governing it carries the action, process, or state of the

the following phrase. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

oUTw¢ Totrow VYTV oikoc Tod IopanA &md TPosWToL KakIWV UU®V 8pBpov dreppipnoav dmeppiepn
PactAevc IopanA

Thus I will do to you, house of Israel, because of the face of your evils. At dawn they were cast away;

the king of Israel was utterly cast away.

Dawn collapse ofj‘cu)g

The chapter ends with irreversible royal collapse. Morning does not bring renewal here, but the final
throwing down of Israel's king.



- ™

oUTWg oo W vuiv 01KO0G

thus do / make to you house
D - oUtwg VF FAILS - 01€w RP DP ' 60 N2 NSM - oikog
adverbial modifier within the clause main verbal form advancing the clause pronoun functioning as dative complement head noun within the clause
— adverbial nuance — verbal form carrying the clause's action — participant reference or interest — participant prominence
. o . ) forward . o , . . o -
oUtwg: meaning 'thus'; it shapes time, vpiv: meaning 'to you'; pronoun marking oikog: meaning 'house'; it serves as head
manner, location, or discourse flow in the notéw: meaning 'do'; it carries the action, person, possession, or reference within the noun within the clause.
clause. process, or state of the clause; here it clause; here it functions as pronoun
functions as main verbal form advancing functioning as dative complement.
the clause.
~ ) \ 4
TOoL IGpOﬂ’])\ 1o TTPOCWTTOV
the Israel from face / presence
RA GSM - 0 N GSM - ’IopanA P-ané N2N GSN - tpdowTmov
article marking the following noun or phrase proper name in the genealogical or narrative preposition governing the following phrase genitive substantive expressing relation,
sequence o0ssession, source, or description
— participial force supplying attendant g — relation marked by the governing 3 &
circumstance or description — participant identification preposition — relational specification
t00: Greek article marking definiteness and IopanA: transliterated proper name amo: meaning 'from'; here it marks the npdownov: meaning 'face'; it serves as
the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing genitive substantive expressing relation,
as proper name in the genealogical or the following phrase. possession, source, or description.

narrative sequence.

~ € ~ v b4 I4
KAK1WV VUMWYV OpePOU amePPpLPnoav
evils your dawn were cast away
N1A GPF * kakia RP GP ‘- 60 N2 GSM - 8p6pog VV API3P - pintw + &mo
genitive nominal element defining relation, pronoun in genitival dependence genitival dependent within the phrase verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality ) o ) o of the clause
— relational specification — relational specification
kakla: meaning 'evils'; it serves as genitive L o : ) . o . pintw + Gmo: meaning 'were cast away'; it
. . . Ou®V: meaning 'your'; pronoun marking 8pOpog: meaning 'dawn'; it serves as ) .
nominal element defining relation, ) o o o carries the action, process, or state of the
person, possession, or reference within the genitival dependent within the phrase.

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

possession, source, or quality. . . .
’ ’ clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence. clause.



Greppiepn
was utterly cast away

VV API3S - pintw + ano

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

pintw + qro: meaning 'was utterly cast
away'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

IopanA

Israel

BaciAevg
king
N3V NSM - faoiAetg N GSM - TopanA

proper name in the genealogical or narrative
sequence

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

— participial force supplying attendant — participant identification

circumstance or description .
IopanA: transliterated proper name

BaciAetc: meaning 'king'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions

nominative substantive functioning as as proper name in the genealogical or

subject, predicate, or list item. narrative sequence.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



